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C Self inflatable mat

Instructions for use

Mat opening
ź Expand the mat and lay freely.
ź Open the valve and inflates the mat itself.

ź Notice: When you first use, or when used for a 
long time when it was rolled up, self-infleating 
will take a few minutes! With repeated use, 
self-inflating time will be shortened.

ź Additional strength achieved by inflating the 
mouth.

ź If the mattress has reached the required stiffness, 
close the valve.

Mat closing
ź Open the valve.
ź Mat start to curl from the opposite side than the 

valve.
ź After completely folding close the valve.
ź If you need to reach smaller, repeat the previous 

steps.

Warnings
ź Mat protect against sharp, angular and sharp 

objects.
ź When not using the mat for an extended period, 

store it in a dry place, with the valve open, and 
ideally in the unfolded form.

ź When cleaning, close the valve and do not use 
any aggressive detergents. Thoroughly wash and 
dry.

ź Keep away from fire.
ź Supplier reserves the right to make changes in the 

instructions for use and is not liable for possible 
printing errors.

ź The illustrations and descriptions may differ from 
reality depending on the model.

C Samonafukovací karimatka

Návod k použití

Rozložení
ź Karimatku rozbalte a volně položte.
ź Otevřete ventil a karimatka se sama nafoukne.

ź Upozornění: Při prvním použití, či při použití 
po dlouhé době kdy byla karimatka srolovaná, 
bude samonafouknutí trvat několik minut! Při 
opakovaném používání se čas samovolného 
nafouknutí bude výrazně zkracovat.

ź Dodatečné pevnosti dosáhnete několika málo 
dofouknutími podložky ústy.

ź Dosáhla-li karimatka požadované tuhosti, uzavřete 
ventil.

Složení
ź Otevřete ventil.
ź Karimatku začněte svinovat z opačné strany než 

je ventil.
ź Po úplném svinutí uzavřete ventil.
ź Pokud potřebujete dosáhnout menších rozměrů, 

opakujte předchozí kroky.

Důležitá upozornění
ź Karimatku chraňte před špičatými, ostrými a 

hranatými předměty.
ź Nepoužíváte-li karimatku po delší dobu, skladujte 

ji na suchém místě, s otevřeným ventilem a 
ideálně v rozložené podobě.

ź Při čištění uzavřete ventil a nepoužívejte žádné 
agresivní mycí prostředky. Důkladně omýt a 
vysušit.

ź Chraňte před ohněm.
ź Dodavatel si vyhrazuje právo na případné změny 

v návodu k použití a neručí za možné tiskové
ź chyby.
ź Vyobrazení a popis se mohou lišit od skutečnosti v 

závislosti na modelu.

S Samonafukovacia karimatka

Návod na použitie

Rozloženie
ź Karimatku rozbaľte a voľne položte.
ź Otvorte ventil a karimatka sa sama nafúkne.

ź Upozornenie: Pri prvom použití, či pri použití 
po dlhej dobe kedy bola karimatka zrolovaná, 
bude samonafouknutí trvať niekoľko minút! Pri 
opakovanom používaní sa čas samovoľného 
nafúknutie bude výrazne skracovať.

ź Dodatočné pevnosti dosiahnete niekoľkými málo 
dofouknutími podložky ústami.

ź Ak dosiahne karimatka požadovanej tuhosti, 
uzavrite ventil.

Zloženie
ź Otvorte ventil.
ź Karimatku začnite zvinovať z opačnej strany ako 

je ventil.
ź Po úplnom zvinutie uzavrite ventil.
ź Ak potrebujete dosiahnuť menších rozmerov, 

zopakujte predchádzajúce kroky.

Dôležité upozornenia
ź Karimatku chráňte pred špicatými, ostrými a 

hranatými predmetmi.
ź Ak nepoužívate karimatku po dlhšiu dobu, uložte 

ju na suchom mieste, s otvoreným ventilom a 
ideálne v rozloženej podobe.

ź Pri čistení uzavrite ventil a nepoužívajte žiadne 
agresívne čistiace prostriedky. Dôkladne umyť a 
vysušiť.

ź Chráňte pred ohňom.
ź Dodávateľ si vyhradzuje právo na prípadné zmeny 

v návode na používanie a neručí za možné 
tlačové chyby.

ź Vyobrazenie a popis sa môžu líšiť od skutočnosti 
v závislosti od modelu.


